
DOUBLE MAG CARRIER .45 SINGLE METAL MAG-TAN

The DMC™ is an exceptional wrap-around design featuring two one-way snaps
on back, allowing it to fasten to your belt vertically. It also includes two tension
screw adjustments on front, providing a precision fit. Constructed of premium
saddle leather and designed to fit belts 1" - 1 1/4" through belt slots and 1 1/2" - 1
3/4" through the belt channel. Ambidextrous design. Available in tan, havana
brown, and black.

Attributes

Name: DOUBLE MAG CARRIER .45 SINGLE METAL MAG-TAN
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100019034
Mfr. No.: DMC26
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Color: Tan
Material: Metal
Size: Single
Delivery weight: 0.141kg
UPC: 601299037038

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den DOUBLE MAG CARRIER
GALCO INTERNATIONAL

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie die
folgenden Hinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Magazins und der Tragevorrichtung auf Abnutzung oder
Beschädigungen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle bei den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den DMC™ nur mit kompatiblen Magazinen.
Achten Sie darauf, dass der DMC™ ordnungsgemäß am Gürtel befestigt ist, um ein Herunterfallen zu
vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Spannschrauben fest angezogen sind, um eine sichere Passform zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts, wenn es Anzeichen von Beschädigungen aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Führen Sie den Gürtel durch die Gürtelöffnungen des DMC™.
Befestigen Sie den DMC™ mit den EinwegSchnappverschlüssen auf der Rückseite sicher am Gürtel.
Passen Sie die Spannschrauben auf der Vorderseite an, um eine individuelle Passform zu erreichen.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass das Magazin sicher im DMC™ sitzt, bevor Sie es tragen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der DMC™ sicher am Gürtel befestigt ist.
Tragen Sie den DMC™ in einer Position, die für Sie angenehm und sicher ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, das Produkt umweltgerecht zu entsorgen, um Schäden an der Umwelt zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit oder Nutzung des DOUBLE MAG CARRIER GALCO
INTERNATIONAL wenden Sie sich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in der EU.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!
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DOUBLE MAG CARRIER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the DOUBLE MAG CARRIER. This product is designed to provide a secure and convenient
way to carry your magazines. To ensure safe use and maximize the lifespan of your product, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only as intended, specifically for carrying magazines.
Regularly inspect the DOUBLE MAG CARRIER for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury.
Do not overload the carrier beyond its designed capacity.
Be aware of your surroundings while using the product to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the magazines are properly secured in the carrier before moving.
Avoid using the carrier in wet or damp conditions to prevent damage to the leather.
Do not expose the DOUBLE MAG CARRIER to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
If you notice any unusual sounds or movements while using the carrier, stop using it immediately and inspect
for issues.
Ensure that the tension screws are adjusted properly for a secure fit to prevent the magazines from falling out.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Locate the two oneway snaps on the back of the carrier.
Fasten the carrier to your belt vertically using the snaps.
Ensure the carrier is securely attached before proceeding.

Usage:

Insert your magazines into the designated slots of the carrier.
Adjust the tension screws on the front of the carrier for a snug fit.
Check that the magazines are held securely in place before moving.

Removing the Carrier:

To remove the carrier, unfasten the oneway snaps carefully.
Store the carrier in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the DOUBLE MAG CARRIER in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling the metal parts where possible.
Do not dispose of the carrier in a manner that may harm the environment.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the appropriate contact points provided by the
manufacturer or retailer.

By adhering to these guidelines, you help ensure not only your safety but also the longevity of your DOUBLE MAG
CARRIER. Thank you for your attention and for being a responsible consumer.
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Guide de Sécurité du Produit : DOUBLE MAG
CARRIER GALCO INTERNATIONAL

Introduction
Merci d'avoir choisi le DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL. Ce portechargeur est conçu pour offrir
une solution pratique et sécurisée pour le transport de vos chargeurs. Afin d'assurer votre sécurité et celle des
autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez qu'il n'y a pas de dommages
visibles.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit. Les modifications peuvent compromettre sa
sécurité.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu. Ne l'utilisez pas pour transporter des objets autres que
des chargeurs compatibles.
Gardez le produit hors de portée des enfants. Ce produit n'est pas un jouet.
En cas de doute sur la sécurité du produit, arrêtez de l'utiliser et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que les boutonspression sont correctement fixés avant de porter le portechargeur.
Ne surchargez pas le portechargeur avec plus de chargeurs que ce pour quoi il est conçu.
Lorsque vous portez le produit, assurezvous qu'il est bien fixé à votre ceinture pour éviter tout glissement ou
chute.
Évitez de porter le produit dans des environnements dangereux où il pourrait être endommagé ou causer des
blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation sur la Ceinture :

Ouvrez les boutonspression unidirectionnels à l'arrière du portechargeur.
Glissez le portechargeur sur votre ceinture à la hauteur souhaitée.
Refermez les boutonspression pour sécuriser le portechargeur en place.

Ajustement de la Tension :

Utilisez les vis de tension à l'avant pour ajuster la tenue des chargeurs selon vos préférences.
Assurezvous que les chargeurs sont bien maintenus sans être trop serrés.

Vérification Finale :

Avant de sortir, vérifiez que le portechargeur est bien fixé et que les chargeurs sont en place.
Faites un essai pour vous assurer que vous pouvez retirer et remettre les chargeurs facilement.

Instructions de Mise au Rebut
Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus correctement, ne l'utilisez pas et jetezle de manière
appropriée.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir et en métal.
Ne jetez pas le produit dans la nature. Utilisez des points de collecte ou des services de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer à votre point de contact local dans
l'UE. Assurezvous de suivre les mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.



En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Guida di Sicurezza per il DMC™ DOUBLE MAG
CARRIER

Introduzione
Grazie per aver scelto il DMC™ DOUBLE MAG CARRIER di Galco International. Questo prodotto è progettato per
offrire una soluzione sicura e comoda per il trasporto dei caricatori. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero il trasporto di caricatori compatibili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il DMC™ sia fissato saldamente alla cintura prima di utilizzarlo.
Assicurati che i bottoni a scatto siano completamente chiusi per evitare aperture accidentali.
Non sovraccaricare il DMC™ oltre il numero di caricatori raccomandati.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature molto elevate o basse.
Utilizza solo caricatori compatibili con la specifica .45 ACP.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Posiziona il DMC™ sulla cintura.
Fissa il prodotto utilizzando i bottoni a scatto sul retro, assicurandoti che sia in posizione verticale.
Regola la tensione utilizzando le viti anteriori per una vestibilità sicura.

Uso:

Inserisci i caricatori nel DMC™ assicurandoti che siano saldamente in posizione.
Controlla periodicamente che i caricatori siano ben fissati durante l'uso.
Per rimuovere i caricatori, esercita una leggera pressione per liberare il caricatore dal DMC™.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in pelle e metallo.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se il prodotto è danneggiato, considera di portarlo a un centro di
raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o informazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a consultare il
sito ufficiale di Galco International.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del DMC™ DOUBLE MAG CARRIER.
Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto Galco International.
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DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote
on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja käytännöllisyyttä, mutta on tärkeää noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta on epänormaalia.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että magneettikannattimen kiinnitys on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen, eli magnumkannan kuljettamiseen.
Vältä liiallista painoa tai rasitusta kannattimelle.
Huolehdi, että magneettikannatin on kiinnitetty oikein vyöhön, jotta se ei irtoa käytön aikana.
Tarkista säännöllisesti jännityspulttien säätö, jotta ne pysyvät oikeassa asennossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä DOUBLE MAG CARRIER vyöhön pystysuoraan, käyttäen sen takana olevia
napsautuslenkkejä.
Varmista, että vyö on sopivan kokoinen (1" 1 1/4" vyöaukkojen kautta ja 1 1/2" 1 3/4" vyökanavan
kautta).
Säädä jännityspultit edessä varmistaaksesi mukautuvan istuvuuden.

Käyttö:

Aseta magnumkanta paikalleen kannattimeen.
Varmista, että magnumkanta on turvallisesti kiinnitetty ja ei pääse liikkumaan.
Tarkista, että tuote on mukautettu henkilökohtaiseen käyttötarkoitukseesi.

Hävittämisohjeet
Tuote on valmistettu premiumsatulanahasta, joten se on hävitettävä ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana. Etsi erityisiä kierrätysohjelmia tai pisteitä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. He voivat antaa
tarkempia tietoja ja tukea tuotteen käytössä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti käytettäessä DOUBLE MAG CARRIER tuotetta. Noudattamalla
näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön.


